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MøLLÌ FOLKLOR 
UlXVlaUaUaVÕ K�lW�U AUaúWÕUmalaUÕ DeUgiVi Ya\ÕQ ølkeleUi 

 
GeQel ølkeleU: 1989 \ÕlÕnda \a\Õn ha\atÕna baúla\an Millv Folklor, Bahar, Ya], G�] Ye KÕú sa\ÕlarÕ olarak \Õlda d|rt 

defa Mart, Ha]iran, E\l�l Ye AralÕk a\larÕnda \a\ÕmlanÕr. øki \Õlda bir cilt olXútXrXlXr Ye ikinci \ÕlÕn son kÕú sa\ÕsÕna di]in 
konXlXr. h\e Ye ilgililerine \a\Õm tarihini i]le\en 20 g�n ioinde g|nderilir. Bir \Õl |nce\e ait ³|]´l� makalelerin tamamÕ, bir 
\ÕlÕ doldXrma\anlarÕn ise T�rkoe Ye ikinci dildeki |]etlerin \er aldÕ÷Õ birinci sa\falarÕ <http://www.millifolklor.com> 
adresinden �cretsi] okXnabilir. ³g]´l� olma\an \a]Õlarda eriúim sÕnÕrÕ bXlXnmamaktadÕr.  

Amao: a) T�rki\e Ye T�rk dili konXúan �lkelerdeki Halkbilimi Ye SomXt Olma\an K�lt�rel Miras (SOKhM) 
oalÕúmalarÕnÕ K�lt�r AraútÕrmalarÕ \|ntemleri\le \a\Õmlamak, bX alandaki oalÕúmalarÕ  \erelden XlXsal, b|lgesel Ye 
XlXslararasÕ d�]e\e taúÕmak, b) D�n\adaki halkbilimi Ye SOKhM oalÕúmalarÕnÕ i]lemek c)Halkbilimi, etnoloji Ye antropoloji 
oalÕúmalarÕnÕn Ye SOKhM¶�n KorXnmasÕ S|]leúmesi¶nin hedeflerinin  kXramsal Ye \|ntemsel geliúimine katkÕ sa÷la\acak 
her t�rl� oalÕúma\Õ ±T�rkoe (Latin harfli olmak ka\dÕ\la di÷er T�rk lehoeleri) Ye\a Latin harfli XlXslararasÕ dillerden 
birinde(FransÕ]ca, øngili]ce Ye\a øspan\olca) \a\Õmlamak.  

Konu: T�rki\e Ye T�rk dili konXúan �lkelerdeki araútÕrma\a, inceleme\e Ye\a derleme\e da\anan halkbilimi, etnoloji 
Ye antropoloji Ye SOKhM konXlarÕ Ye bXnlarla ilgili her t�rl� kXram Ye \|ntem sorXnlarÕna K�lt�r AraútÕrmalarÕ kapsamÕnda 
\er Yeren \a]Õlar Ye halkbilimi alan, \|ntem Ye kXramlarÕ\la b�t�nl�kl� bir úekilde iliúkilendirilen Disiplinler ArasÕ 
oalÕúmalar. (Halkbiliminin de inceledi÷i herhangi bir konX\X baúka bir disiplinin amao, \|ntem Ye kXramlarÕna g|re ele alan 
Ye disiplinler arasÕ |]ellik taúÕma\an \a]Õlar konX kapsamÕmÕ] dÕúÕndadÕr.)  

øoeUik: a)AlanÕnda bir boúlX÷X doldXracak, araútÕrma\a da\alÕ |]g�n makaleler b)AlanÕn geliúimine katkÕ sa÷la\acak 
tanÕtÕm Ye eleútiri \a]ÕlarÕ c) T�rk k�lt�r�,  halkbilimi, etnoloji, antropoloji  Ye SOKhM oalÕúmalarÕna kXramsal Ye \|ntemsel 
aoÕdan katkÕ sa÷la\acak oeYiri \a]ÕlarÕ o) Alandan Ye\a \a]ÕlÕ ka\naklardan \apÕlan derlemeler. 

Daha gnce Ya\ÕmlanmamÕú Olma: Millv Folklor¶da \a\Õmlanacak \a]Õlarda daha |nce hiobir \erde \a\ÕmlanmamÕú 
olma úartÕ aranÕr. Bilimsel bir toplantÕda sXnXlmXú bildiriler \a\ÕmlanmÕú olarak kabXl edildi÷inden Millv Folklor¶da 
\a\Õmlanama]. Bir \a]arÕn a\nÕ \Õl ioinde en fa]la iki ³|]´l� \a]ÕsÕ \a\Õmlanabilir. A\nÕ \a]arÕn birinci \a]ÕsÕ 
\a\Õmlanmadan ikinci \a]ÕsÕnÕn inceleme s�reci baúlatÕlma]. 

GeleQ Ya]ÕlaUÕQ De÷eUleQdiUilmeVi: Ya\Õmlanmak �]ere  g|nderilen \a]Õlar |ncelikle Edit|rl�k Birimi tarafÕndan 
amao, konX, ioerik Ye \a]Õm kXrallarÕ aoÕsÕndan incelenir. BX \|nleri\le X\gXn bXlXnanlarÕn \a]ar adlarÕ gi]lenir Ye Ya\Õn 
KXrXlX �\elerinin g|r�ú� do÷rXltXsXnda,  bilimsel bakÕmdan de÷erlendirilmek �]ere, alanÕnda eser Ye oalÕúmalarÕ\la kabXl 
g|rm�ú iki hakeme g|nderilir. Hakemlere g|nderme aúamasÕnda \a]arlardan ³Hakemlik hcreti´ alÕnÕr Ye hakemlere inceleme 
sonXnda ³ønceleme hcreti´ |denir. Hiobir úekilde hakemlere \a]ar adÕ g|nderilme], \a]arlara hakem adÕ aoÕklanma]. Hakem 
raporlarÕ iki \Õl s�re\le saklanÕr. Hakem raporlarÕndan biri olXmlX, di÷eri olXmsX] oldX÷X takdirde, \a]Õ �o�nc� bir hakeme 
g|nderilebilir Ye/Ye\a Ya\Õn KXrXlX nihai kararÕnÕ raporlar �]erinden Yerebilir. Ya]arlar, hakemlerin Ye Ya\Õn KXrXlX¶nXn 
eleútiri, |neri Ye d�]eltme taleplerini dikkate alÕrlar. KatÕlmadÕklarÕ noktalarÕ gerekoeleri\le birlikte a\rÕ bir rapor hklinde 
Ya\Õn KXrXlX¶na sXnabilirler. Ya\Õm kararÕ Yerilen \a]Õlar sÕra\a konXlXr ancak edit|rl�k, dos\a ha]Õrlama, g�ncellik, 
gereklilik gibi dergicili÷e ba÷lÕ birook nedenle kimi de÷iúiklikler \apabilir. Hakemlik s�reolerini tamamlamÕú Ye \a\ÕmÕna 
karar Yerilmiú olsa bile hiobir \a]Õ ioin ³\a\ÕmlanacaktÕr´ ioerikli \a]Õ Yerilme]. Dergide \a\ÕmlanmasÕna karar Yerilen 
\a]ÕlarÕn son bioimi \a]ara g|nderilir Ye ona\Õ alÕndÕktan sonra \a\ÕmlanÕr.  

Genel Kurallar: Makalelerde X\XlmasÕ gereken genel kXrallar úXnlardÕr:  
A) BaúlÕk: 12 kelime\i geomemeli, bold Ye b�\�k harflerle \a]ÕlmalÕ Ye ikinci dildeki karúÕlÕ÷Õ k�o�k harflerle 

baúlÕ÷Õn altÕnda \er almalÕdÕr.(Makale T�rkoe Ye\a Latin harfli T�rk lehoelerinden birinde ise ikinci dil FransÕ]ca, øngili]ce 
Ye\a øspan\olca, makale T�rkoe Ye Latin harfli T�rk lehoelerinin dÕúÕndaki bX �o dilden birinde ise ikinci dil T�rkoe 
olacaktÕr.) 

B) Ya]aU AdÕ: BaúlÕ÷Õn altÕna \a]ÕlmalÕ, g|reY XnYanÕ, kXrXm adresi Ye e-posta bilgileri bir \ÕldÕ]la so\adÕna 
ilintilendirilerek, ilk sa\fanÕn altÕnda Yerilmelidir. 

C) g] Ye AQahWar Kelimeler: g] en a] 400 (D|rt Y�]) kelime Ye \a]ÕnÕn |]�n� Yerecek tar]da ha]ÕrlanmalÕdÕr. g] 
ioinde ka\nak, úekil, oi]elge, nota Yb. bXlXnmamalÕdÕr. g]�n hemen altÕnda beú anahtar kelime Yerilmelidir. Anahtar 
Kelimelerin makalenin ioeri÷ini do÷rX bir bioimde sXnmasÕna dikkat edilmelidir. g] Ye Anahtar Kelimeler T�rkoeYe ikinci 
dilde ha]ÕrlanmalÕdÕr. 

d) Makale MeWQi: Ya]Õlar bilgisa\arda 1,5 satÕr aralÕkla Ye 12 pXnto \a]ÕlmalÕ, T�rkoe Ye øngili]ce |]ler, ka\nakoa Ye 
sonnotlar dkhil 6000 (AltÕ Bin) kelime\i geomemeli Ye |]g�n olmalÕdÕr. g]l� makalelerde \a]arÕn g|r�úlerini ioeren kÕsÕmlar 
%70¶ten a] Ye alÕntÕ oranÕ % 30¶dan fa]la olmamalÕdÕr.  Ya]Õlar, MS Word programÕnda Ye Times NeZ Roman Ye\a Arial 
\a]Õ karakteri ile \a]ÕlmalÕdÕr. Makale, giriú b|l�m�\le baúlamalÕ, bXrada \a]ÕnÕn hipote]i orta\a atÕlmalÕ, geliúme b|l�m� 
(ara Ye alt baúlÕklarla desteklenebilir) Yeri, g|]lem, g|r�ú, \orXm Ye tartÕúmalardan olXúmalÕ, SonXo b|l�m�nde YarÕlan 
sonXolar, |nerilerle desteklenerek aoÕklanmalÕdÕr. 

D)Ka\Qak G|VWeUme: Ka\nak g|stermede kesinlikle dipnot kXllanÕlmamalÕdÕr. Metin ioinde (Eloin 1988:8) \a]arÕn 
a\nÕ \Õl \a\Õmlanan birden fa]la eseri ka\nak g|sterilmiúse (Eloin, 1988a, Eloin 1988b...) birden fa]la ka\na÷a atÕfta 
bXlXnXlX\orsa (K|pr�l� 1940, Kaplan 1974, Eloin 1988), ook \a]arlÕ \a\Õnlarda ilk \a]ar adÕ (Kaplan Yd. 1975), g|r�leme\en 
bir \a\Õn ka\nak g|sterili\orsa (Raglan 1973, Ekici 1988¶den) s|]l� ka\nak kXllanÕlÕ\orsa ka\nak kiúi bilgileri AdÕ, So\adÕ, 
G|r�úme Tarihi Ye Yeri bilgilerini ioermelidir.  

E) Ka\Qakoa: Makale metninin sonXnda, \a]arlarÕn so\adÕna g|re alfabetik olarak \a]ÕlmalÕdÕr. Bir \a]arÕn birden 
fa]la \a\ÕnÕ olmasÕ hklinde, \a\ÕmlanÕú tarihine g|re, bir \a]ara ait a\nÕ \Õlda basÕlmÕú \a\Õnlar Yar ise (1980a, 1980b) 
úeklinde g|sterilmelidir. 

Kitap: Ga]ete, dergi, ansiklopedi, antoloji, roman, o\Xn Ye film gibi \apÕtlar ile |\k� Ye úiir kitaplarÕ ³X]Xn \apÕt´ 
sa\ÕlÕr Ye k�n\ede e÷ik \a]Õ ile g|sterilir. BasÕlmÕú te]ler de bX kategori\e girer. 

Bir \a]ar: Tek \a]ara ait \apÕtlarÕn k�n\esi úX úekilde g|sterilir. KXllanÕlan ka\nakta \apÕtÕn \a\ÕmlandÕ÷Õ úehir 
belirtilmi\orsa, k�n\ede bX bilginin bXlXnmasÕ gereken \erde Y\\ (\a\Õm \eri \ok), \a\ÕmlandÕ÷Õ \er belirtilmemiúse \\ 
(\a\ÕmcÕ \ok), \a\ÕmlandÕ÷Õ tarihe iliúkin bilgi \er almÕ\orsa t\ (tarih \ok) kÕsaltmalarÕ kXllanÕlÕr. 

O÷X], M. gcal. SomXt Olma\an K�lt�rel Miras Nedir?. Ankara: Geleneksel Ya\ÕnlarÕ, 2009. 
Ko], M. Sabri, ha]. Nasreddin Hoca KitabÕ. østanbXl: KitabeYi Ya\ÕnlarÕ, 1999. 
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Reichl, Karl. T�rk Bo\larÕnÕn DestanlarÕ: Gelenekler, ùekiller, ùiir YapÕsÕ. deY. Metin Ekici. Ankara: T�rk Dil 
KXrXmX Ya\ÕnlarÕ, 2002. 

HobsbaZm, Eric Ye Terence Ranger, der. Gelene÷in øcadÕ. (oeY. Mehmet MXrat ùahin) østanbXl: Agora KitaplÕ÷Õ, 
2006. 

øki (\a da �o) \a]ar: øki (\a da �o) \a]ara ait \apÕtlarÕn k�n\esi úX úekilde g|sterilir: 
AltXn, ùafak Ye Cenk SarÕo÷lX. T�rk Pop�ler Tarihinde ølkler. østanbXl: Alfa Ya\ÕnlarÕ, 2006. 
hoten fa]la \a]ar: hoten fa]la \a]ara ait bir kitabÕn k�n\esinde \a b�t�n \a]ar adlarÕ kitaptaki sÕrasÕ\la Yerilir \a da ilk 

\a]ar adÕndan sonra Ye di÷er. ifadesi kXllanÕlÕr. 
O÷X], M. gcal Ye di÷er. Halkbiliminde KXramlar Ye YaklaúÕmlar 1. Ankara: Geleneksel Ya\ÕnlarÕ, 2006. 
Makale Yd.: Tek tek úiir, |\k�, makale, kitap b|l�m�, mektXp, konferans, konXúma, s|\leúi Ye kiúisel g|r�úme ³kÕsa 

\apÕt´ sa\ÕlÕr Ye baúlÕklarÕ oift tÕrnak ioinde \a]ÕlÕr. Ansiklopedi maddelerine \apÕlan g|ndermelerde madde adÕ ansiklopedide 
\er aldÕ÷Õ gibi \a]ÕlÕr (|r. ³g]l�, Te]er´). S|\leúilerin Ye \a\ÕmlanmamÕú te]lerin k�n\e bilgileri aúa÷Õdaki |rneklerdeki gibi 
verilir. 

D�]g�n, DilaYer. ³ÆúÕklÕk Gelene÷inin De÷iúim Ye D|n�ú�m S�recinde BarÕú Manoo OlgXsX´. Millv Folklor 84 (KÕú 
2009): 42-51. 

g]kan, TXba. ³Be\ B|\rek AnlatÕlarÕnÕn KahramanÕn YolcXlX÷X AoÕsÕndan øncelenmesi´. Ya\ÕmlanmamÕú \�ksek 
lisans tezi. Ankara: Ga]i hniYersitesi, 2006. 

G�]el, AbdXrrahman. ³Prof. Dr. AbdXrrahman G�]el øle S|\leúi´. S|\leúi\i \apan: TXba SaltÕk g]kan. Millv Folklor 
68 (KÕú 2005): 13-17. 

A\nÕ Ya]ara Ait Birden Fa]la YapÕt: ³Seoilmiú Bibli\ograf\a´da a\nÕ \a]arÕn birden fa]la \apÕtÕna \er Yerildi÷inde 
\apÕt adlarÕ tarih sÕrasÕna g|re de÷il alfabetik sÕra\a g|re listelenir. B|\le dXrXmlarda \a]ar adÕ Ye so\adÕ tekrar edilme]; 
bunun yerine (²². úeklinde) \an \ana iki X]Xn oi]gi Ye bir nokta ko\XlXr; ardÕndan \apÕt adÕ Ye di÷er bilgiler verilir. 
Aúa÷Õdaki |rnek i]lenmelidir. 

G�na\, Uma\. T�rklerin Tarihi. Ankara: Akoa÷ Ya\ÕnlarÕ, 2006. 
²². T�rk K�lt�r�ne Eleútiri. Ankara: Akoa÷ Ya\ÕnlarÕ, 2009. 
Elektronik Ortamdaki Metinler: Elektronik ortamdaki metinlerin ka\nak olarak g|sterilmesinde, g�Yenirlik aoÕsÕndan, 

\a]arÕ, baúlÕ÷Õ Ye \a\Õm tarihi belirtilmiú olanlar tercih edilmelidir. K�n\e bilgileri úX sÕra\Õ i]ler: \a]ar adÕ; metnin baúlÕ÷Õ; 
Yarsa ka\na÷Õn tarihi; eriúim tarihi; sitenin adresi. Aúa÷Õdaki |rnek i]lenmelidir. 

Temelkuran, Ece. ³Geleneksi] KadÕnlar´ (06 Ekim 2006) 16 ùXbat 2010.  
<http://www.milliyet.com.tr> 
Ses Ye G|r�nt� Ka\ÕtlarÕ: Ses Ye g|r�nt� ka\ÕtlarÕna \apÕlan g|ndermelerin k�n\e bilgileri \a]ÕlÕrken, katkÕsÕ |ne 

oÕkarÕlacak kiúinin (\|netmen, senarist, o\XncX, \a]ar, besteci, úarkÕcÕ, Yb.) so\adÕ Ye adÕndan sonra \apÕtÕn baúlÕ÷Õ, katkÕsÕ 
bXlXnan di÷er kiúi \a da kXrXmlar, formatÕ (plak, Yideokaset, VCD, DVD, Yb.) Ye \a\Õn \a da da÷ÕtÕm bilgileri Yerilir. 

Aka\, E]el, \|n. Karag|] HaciYat Neden gld�r�ld�?. Sen. E]el Aka\, LeYent, Ka]ak. O\Xn. Be\a]Õt g]t�rk, HalXk 
Bilginer, Ye di÷er. DVD. g]en Film, 2006. 

YabancÕ Dillerdeki Ya\Õnlar: T�rkoe dÕúÕndaki ka\naklarÕn k�n\elerinde, edit|r�, oeYirmeni, cilt Ye baskÕ sa\ÕsÕnÕ 
g|steren ifadeler T�rkoeleútirilir. ùehir adlarÕnÕn T�rkoe kXllanÕmlarÕna \er Yerme\e |]en g|sterilir (|r. Londra). 

F) Dipnot: Ka\nak g|sterme dÕúÕnda kalan Ye makalenin ana konXsX ile dola\lÕ ba÷lantÕsÕ olan aoÕklamalar, birden 
baúla\arak dipnot kXllanmak sXreti\le \apÕlabilir. Dipnotlar, makaleden sonra Ye ka\nakoadan |nce toplXca \er almalÕdÕr Ye 
10 pXnto \a]ÕlmalÕdÕr.  

G)Ya]ÕlaUÕQ G|QdeUilmeVi: YXkarÕda belirtilen ilkelere X\gXn olarak ha]Õrlanan \a]Õlar, gelenekselyy@yahoo.com 
adresine g|nderilir. E÷er edit|rl�k Ye hakemler tarafÕndan d�]eltme istenmiú ise, \a]ar d�]eltmelerin \apÕldÕ÷Õ \eni bioimi 
a\nÕ adrese en geo bir a\ ioinde g|nderir. Aksi dXrXmda \a\Õndan Ya]geoti÷i de÷erlendirilerek \a\Õm s�reci sonlandÕrÕlÕr.  

H) EdiW|Ul�k D�]elWmeleUi: Ya\Õm aúamasÕnda esasa \|nelik olma\an k�o�k d�]eltmeler Edit|rl�k birimi tarafÕndan 
\apÕlabilir. BX d�]eltmelerde TDK Ya]Õm KÕlaYX] Ye S|]l�kleri esas alÕnÕr.  
I) Telif HakkÕ: Ya\Õmlanan \a]ÕlarÕn telif hakkÕ Millv Folklor Dergisi¶ne deYredilmiú sa\ÕlÕr. Ya]ÕlarÕn d�ú�nsel Ye bilimsel, 
oeYirilerin ise hXkXkv sorXmlXlX÷X \a]arlarÕna/oeYirmenlerine aittir.  øki Ye daha fa]la \a]arlÕ \a]Õlarda \a]ÕnÕn telif 
sorXmlXlX÷X birinci \a]ara aittir. Dergide \a\Õmlanan \a]Õ Ye foto÷raflar ka\nak g|sterilerek alÕntÕlanabilir. 

MøLLÌ FOLKLOR 
An international and Quarterly Journal of Cultural Studies 
The publication principles information for the contributors 

General Principles: As an International Folklore Journal, Millv FolkloU, has been issued as a quarterly journal 
published as Spring, Summer, Fall and Winter issues. The issues of every two years form a volume. In the end of every two 
years an index of published articles is prepared, and added to the Winter issue. The journal has been mailed to its members 
and interested people within following twenty days of its publication. The articles which were published before  one year can 
be read online for free on <http://www.millifolklor.com> Zebsite, other articles¶ onl\ abstracts are pXblished on the Zebsite.  

Objectives: a) Publishing the folklore and intangible cultural haritage (ICH) research and scholarly studies in Turkey 
and other TXrkic coXntries Zithin the ³cXltXral stXdies´ methods, and also eleYate these stXdies from local leYel to national 
level and from national level to regional and international level, b) Closely follow up the scholarly works on  folklore and 
intangible cultural heritage, c) Publishing any kinds of scholarly articles on folklore and ICH which contribute theoretical and 
methodic perspectives for folklore and the Convention for the Safeguarding of Intangible Cultural Heritage -in Turkish ( or 
other Turkic dialects as long as they are written in Latin script), or in a language that is commonly used as the language of 
international journals (French, English and Spanish).  

Subjects: The articles may deal with any subject matter ranging from field collecting, evaluating and studying 
materials from the folklore of Turkey and Turkic World, to such issues concerning specifically folklore and ICH theories and 
methods within the cultural studies context. 

Content: a) Original research articles that are based upon a research and filling a gap in their field of study, b) 
Reviews that introduce and criticize new works, and contribute to the development of field of study, c) Literary translations of 

http://www.millifolklor.com/
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the articles on folklore which shed new light on and help the theoretical and methodic development of Turkish culture, 
folklore and ICH studies, d) Articles that contain material collected directly from oral sources and manuscripts are accepted 
for publication.  

It should be noted that an article submitted for publication in Millv FolkloU should not have previously been published, 
the papers presented in scholarly meetings are not accepted for publication either. Only two articles of a writer can be 
published in the journal in one year.  

Evaluation of the Articles Sent for Publication: The articles sent for publication in Millv FolkloU are first examined 
by the Editorial Board of the journal in accordance with the articles aim, subject, content and writing styles. The articles 
found publishable by the Editorial Board are sent for evaluation of two judges who are nationally or internationally 
recognized by their works and studies in the field of folklore. The Board does not send the names of the authors to the judges, 
and the jXdges¶ reports are kept for tZo \ears. If one of the tZo jXdges approYes and another disapproYes the article¶s 
publication, the article is sent to a third judge.  

The authors should pay attention to the suggestions and correction advice of the judges and Editorial Board. If an 
author does not share the views of the judges or the Editorial Board, he/she may present a report on the points where he/she 
does not agree. The articles completing these processes are put in to the publication order. The final copy of the article is sent 
to the author for approval, within a given time-frame. 

General writing Rules: The major rules to be followed in the articles submitted for publication in Millv FolkloU are 
listed below:  

A)Title: The title of an article should not be more than 12 words, it should be bold, capitalized. If the language of the 
article is French, English or Spanish the second langXage of the article shoXld be TXrkish. The title¶s TXrkish translation 
should also be written under the original one, and it should also be bold, but not capitalized.  

B) The Name of Author: The aXthor¶s name shoXld be bold and placed Xnder the title. The professional title shoXld 
be marked with a star and explained at the bottom of the first page.  

C)Abstract: Every article must be submitted with an abstract. The abstract should provide information on the 
professional aims of the article, and should be between 400 words. The abstract should not include any kinds of 
bibliographies, figures, notes etc. The author(s) must present five to ten key-words. Key words must exclude words used in 
the title and choose carefully to reflect the precise content of the paper. The abstract and key words must be both in original 
language of the article and standard Turkish.  

D)The Text of Article: The articles must be typed as 12 punt with 1,5 spaces. An article should not contain more than 
6000 words. It should be written by MS word program, and the chosen characters should be Times New Roman or Arial. An 
article should begin with an introduction which should include the main thesis of the article, the development part should 
include observations, interpretations, citations, and discussions, (and may be divided into and supported by subtitles). In the 
conclusion part, the results should be explained and supported by suggestions.  

E) Citations and Bibliography: The MLA (Modern Language Association) citation style is preferred but other 
scientific citation styles are also accepted.  

G)Footnotes: The explanations need to be mentioned other than showing a cited source should be marked by 
footnotes following from the number one. The footnotes should be placed following the main text of an article and before the 
bibliography, and they should be written in 10 punt.  

H) Submission: An article conforming the above mentioned criteria should be sent to the gelenekselyy@yahoo.com e-
mail address. Following the evaluation of the judges, if some corrections asked from the author, the author needs to send a 
new copy to same addresses within a month. During the process of publication, minor changes that have nothing to do with 
the main structure of the article may be made by the Editorial Board.  

I) AXWhRUV¶ UighW: The juridical rights and responsibilities of the published articles and translations belong to the 
authors/translators.  

MøLLÌ FOLKLOR 
ReYXe iQWeUQaWiRQale eW WUimeVWUielle d¶pWXdeV cXlWXUelleV 

Les principes de publication 
LeV SUiQciSeV gpQpUaleV : Millv FRlklRU est une revue des arts et traditions populaire et du patrimoine culturel 

immatpriel (PCI) centrpe sXr la TXrqXie et les pa\s qXi parlent la langXe tXrqXe, crppe en 1989. OXYerte j la recherche 
internationale et aux autres disciplines de sciences sociales et humaines, Millv FolkloU publie les articles des auteurs turcs et 
ptrangers, folkloristes, ethnologXes, anthropologXes et les chercheXrs traYaillant sXr le PCI. Millv FolkloU, paravt aX[ mois de 
mars (nXmpro de printemps), jXin (nXmpro d¶ptp), septembre (nXmpro d¶aXtomne) et dpcembre (nXmpro d¶hiYer). ToXs les 
deX[ ans forment Xn YolXme. ¬ la fin de toXs les deX[ ans Xn inde[ des articles pditps est prpparp, et ajoXtp aX nXmpro 
d¶hiYer. La reYXe est e[ppdipe j ses membres et personnes intpresspes dans Yingt jours de sa publication. Les articles, qui ont 
ptp pditps, peXYent rtre lXs en ligne dX site Web de Millv FolkloU, <http://www.millifolklor.com> 

NRWe j l¶aWWeQWiRQ deV aXWeXUV:  Les articles peXYent traiter n¶importe qXels thqmes concernant les arts et traditions 
popXlaires et dX PCI de la TXrqXie et des commXnaXtps tXrcophones. La reYXe peXt pXblier n¶importe qXels genres d¶articles 
scientifiqXes sXr les arts et traditions popXlaires et le PCI qXi contribXent des perspectiYes thporiqXes et mpthodiqXes, en turc 
(oX d¶aXtres dialectes tant qX¶ils sont pcrits en manXscrit latin), oX dans Xne langXe internationale en manXscrits latin (anglais, 
espagnol et franoais). 

ToXt article doit rtre proposp j la rpdaction de Millv Folklor soXs la forme d¶Xn manXscrit de 6 000 mots dont la 
Yersion, saisie sXr Word, doit rtre adresspe en docXment attachp (.doc) par le coXrrier plectroniqXe j 
<gelenekselyy@yahoo.com>. L¶aXteXr Yeillera j prpciser son rattachement institXtionnel et ses adresses plectroniqXe et 
postale. Le te[te doit rtre saisi en corps 12 et doXble interligne (de prpfprence en Times NeZ Roman oX Arial) sans aXtre 
enrichissement t\pographiqXe qXe l¶emploi de l¶italiqXe. Il doit comporter Xn seXl niYeaX d¶intertitres coXrts, des notes en 
nXmprotation continXe, l¶ensemble des rpfprences bibliographiqXes en fin d¶article, ainsi qX¶Xn titre en deX[iqme langXe et Xn 
rpsXmp (en deX[ langXes) de 400 mots ma[imXm accompagnp de cinq mots clps (en deX[ langXe). Le renYoi aX[ oXYrages de 
rpfprences dans le te[te coXrant et les notes se fait par la simple mention dX nom d¶aXteXr, de la date de parXtion et, le cas 
pchpant, dX nXmpro des pages citpes. Les articles refXsps ne sont ni conserYps ni retoXrnps. Les droits et les responsabilitps 
juridiqXes des articles et des tradXctions pditps appartiennent aX[ aXteXrs/aX[ tradXcteXrs. 


